LEIBOLD & AMANN
oy

PRAZISIONSTECHNIK

Magna PT S.p.A Dehvery note Pl
Via dei Ciclamini 4 T i
1-70026 MODUGNO BA Number/date
Unloading point: 14249 81067669 / 26.05.2026
PO number/date
550004767901 / 26.05.2026
Order number/date
KUEHNE+NAGEL s.r.. 30002608 / 07.02.2025
ACCETTAZIONE MERCE Your Customer no. Our vendor number
Quantita dichiarata:% 505 91026913
Quantita effettiva: Contact
Tipo Imballaggio: Alessandro Palazzo
Quantita Imballi: 07426-9623830 :
Conformita alle schle(ie d'imballo: @q Alessandro.Palazzo@leiboldundamann.com

Shipment details Data controllo:

vat ool ple[[06 (6

£% (24 490

Terms of delivery
FCA

Weights (grossftotal) - Volumes - Selections

Soily8 TG

Gross weight 48,9 KG Netweight 25,1 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  5050002-000 0,0
Positioning Dowel
Kundenartikelnummer M0169278
Index 01/26.11.2024

800001  Batch 1000157037 8.361 PC 25,1 KG
Packaging: 2 x KLT 4315 lilablau ( & 3600 ST )
Packaging: 1 x KLT 4315 lilablau ( & 1161 ST )

900002 8000052 8 (davonleer:5) PC 10,3 KG
KLT 4315

900003 8000710 1{davonleer:0) PC 11,0 KG
paliet 800 x 600

900004 7000040 3 (davon !ee%ﬁ ), PC 0,2 KG
VCI-Seitenfaltenbeutei 430/320x500x0,08 "iad

n
Lr ':A_, Yy

900005 8000711 1 (davon I?er. 0) PC iy o "';ng @E 23 KG

cover blue 800 x 600 L 2 : L%“:’ui s ”
4 G/ I gﬂO{BA}
In the event of delivery damage or any deviations from the pdlf'brr of the god 7 cﬁd over to the carrier, Leibold &

Amann GmbH u. Co. KG must be informed immediately. If thJﬁa_mqage) is not,
company bears the entire costs incurred. !

Bankkonten:
. Kre|ss%arkasse Rottweil (BLZ 642 500 40? 104717
6425 0040 0000 1047 17 C. SOLADES1RWL
Deutsche Bank AG Villingen (BLZ 694 700_39) 50268 0
IBAN: DES5 6947 0039 0050 2880 - BIG; DEUTDE
Baden-Wiidtembergische Bank 1ult art ‘BLZ 600 501 01&5649157
IBAN: DE27 6005 0701 0008 6491 & C: SOLADEST600

Leibold & Amann GmbH u. Co. KG
Talstr. 19, 78669 Wellendmgen
Telefon: +49 7426 96230

Telefax: +49 7426 9623-40

Internet; www.LeiboldundAmann.com
E-Mail: info@L eiboldundAmann.com
USt-ldNr. DE142810000 .

Personlich haftende Gesellschaflerin:
Leibold & Amann Verwaltungs GmbH
Sitz: Wellendingen-Witflingen
Req.-Gericht; Stuttgart HRB 470311
Rachtsform: Kommanditgesellschaft
Sitz Wellendingen- Wﬂlllngu\
- Reg.-Gericht: Stuttgarl HRA 470871




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006215 vom 21.05.2026

seit Uber

60

Jahren

26-00821

Ludwigsburg, 26.05.2026
Seite 1 von 1

5

1 Absender / Expediteur
LEIBOLD & AMANN

GMBH & CO. KG
TALSTR. 19
78669 WELLENDINGEN WILFLINGEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeforderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intem. StraBengiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Eﬁnxfanger { Destinataire 6 Frachifithrer / Transporteur

GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Iz livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Datum/Date  03.06.2026

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu WELLENDINGEN WILFLINGEN
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date 26.05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigaflgte Dokumente / Documents annexes

Q Pos. 10 Zaichen/Nr. Anzahi der LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 81067666 COLL! Getricbeteile 257 2,61
2 81067667 1 COLL
3 81067669 1 COLLI
Summe: 3,00 coLLI 257,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t - L . .
Kfz vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Flaﬁh\r erfolgt.

zzaenulzierGrenzﬂbergang 27 69126-006215emp angen am 9 um / Date
a\r: i | ol
W Eeiet S EL sel
7 st whLLENDN 2 Via d MAGNA BT 3:p.870026 Niodugno (BA)

D-78669 WELLENDINGEN - I-70026 MCQUGNO

WILFLINGEN [] 3 | U 202
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachffihrers Untersarift und Stempelide: ‘Empfa'ngqers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur “R: ~ @Viﬁig ‘H‘E‘fﬁi’t{%‘;’fd. gs ?‘ﬂatgﬂ;
s e A
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuitgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



